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学校感染症による出席停止について

日頃は、教育活動にご理解・ご協力をいただきありがとうございます。学校感染症につい
て以下のようにお知らせいたします。

１ 出席停止の病名と出席停止期間について
児童生徒が学校感染症と診断された時には、学校保健安全法により、校長が出席を停止
することができます。出席停止期間は、下表の出席停止の対象となる病気及び出席停止期
間が基準となります。
また、受診して病名が分かった時点で、できるだけ早く学校にお知らせいただきますよ

うお願いいたします。

新型コロナウイルス 治癒するまで
感染症 （治癒し、医師が感染のおそれがないと認めるまで）

インフルエンザ 発症した後５日を経過し、かつ、解熱した後
２日（幼児にあっては３日）を経過するまで

百日咳 特有の咳が消失するまで又は５日間の適正な
抗菌性物質製剤による治療が終了するまで 病状により学

校医その他の医
麻しん（はしか） 解熱した後３日を経過するまで 師において感染

の恐れがないと
流行性耳下腺炎 耳下腺、顎下腺又は舌下腺の腫脹が発現した後 認めたときは、
（おたふく） ５日を経過し、かつ、全身症状が良好になるまで この限りではな

い
風しん（三日ばしか） 発疹が消失するまで

水痘（水ぼうそう） すべての発疹が痂皮化するまで

咽頭結膜熱（プ－ル熱） 主要症状の消退後２日を経過するまで

結核
病状により医師が感染のおそれがないと認めるまで

髄膜炎菌性髄膜炎

＊ その他、以下の感染症も場合によっては、出席停止の対象になる事がありますので、
主治医の指示に従っていただくとともに、学校まで早めにお知らせ下さい。

マイコプラズマ感染症 溶連菌感染症 ウィルス性肝炎 手足口病
流行性嘔吐下痢症 ヘルパンギーナ 伝染性紅斑 等

＊ 治癒し、感染の恐れがなく、登校が可能であると主治医から診断されましたら、連絡
帳又は電話で、学校へご連絡下さい。
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学校感染症による出席停止について（ポ）
Sobre as faltas nos casos de doenças contagiosas na escola

Agradecemos pela compreensão e colaboração com as atividades da escola.
Informarmos sobre as doenças contagiosas como segue abaixo.

1 Sobre o nome da doença e o período de suspensão de presença
Quando um aluno for diagnosticado com uma doença contagiosa, por motivos de segurança e

preservação da saúde, poderá receber a suspensão de presença. As doenças sujeitas a suspensão e
o período de suspensão segue o critério da tabela abaixo.
Também pedimos para que comunique à escola o mais rápido possível, assim que souber do nome
da doença.

Contágio pelo novo até se curar
corona vírus (curar, até o médico admitir que não há risco de infecção)

Influenza Após o início da doença, ter passado 5 dias,ou,após Dependendo do
2 dias de ter abaixado a febre(para crianças na idade estado de saúde,
pré escolar,são 3 dias ) se o médico da

escola ou outro
Coqueluche Até parar de tossir que é característica da doença ou m é d i c o

até terminar o tratamento com antibióticos considerar que
apropriados durante 5 dias não há mais

r i s c o d e
Sarampo Após baixar a febre aguardar 3 dias. transmissão, será

exceto nesses
Caxumba Após ter inchado passar 5 dias,ou,até sentir o corpo casos

melhor.

Rubéola Até desaparecer as bolinhas(manchinhas)

Catapora Até ficar seco todas as manchas

Febre faringeconjuntival Após ter passado 2 dias do sintoma principal
(febre da piscina)

Tuberculose
Até o médico considerar que não é mais transmissível

M e n i n g i t e
Meningocócica

※ Outras doenças como as descritas abaixo, dependendo do caso, também poderão estar
sujeitas a suspensão de presença, por isso favor seguir as orientações do médico e informar a
escola o mais rápido possível.

Infecção por Mycoplasma Infecção estreptocócica Hepatite viral Doença mão-pé-boca
Gastroenterite epidêmica Herpangina Eritema infeccioso

※ Ao se recuperar, e o médico responsável liberar o retorno para a escola, favor comunicar à
escola por meio do caderno de recados ou telefone.
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